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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
R

MHCTPYKUMA NO MOHTaXy

T™M-1-8174..., TM-1-8175..., TM-1-8176..., TM-1-8178...,
TM-2-8177..., TM-2-8183..., TM-2-8400..., TM-2-8550...,
TM-2-8551..., TM-2-8790..., TM-3-8228..., TM-3-8401...,
TM-4-8552...,

UL60947-4-1 , UL508

Temp. rating of wire Range of tg?_‘;grat”’e ¢©
GENERAL

. tightening tightening
Terminal screw torque  torque (Nm)  torque (Ib-in)
0,60 5

General Information Use copper wire, only.
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A Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfihren.

() Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.

iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por
personas cualificadas y advertidas.

(D Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire le
operazioni di sequito riportate.

G@h il f !

HAVFE A RN IR AT
FFTAE.

@ AnekTpuyeckuit Tok! OnacHo Ans XusHu!

TonbKo cneuranmcTbl UK NPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
NnLia MOryT BbINONMHATL Cneaytolme onepawumn.

Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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Steuerschalter
Control switches
Commutateurs de commande
Conmutadorfes de maniobra TM-1-8178 0w TM-2-8401
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Codierschalter
Coding switch
Commutateur de codage
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Reversing switches TM-2-8551 c
Inverseurs - 0123456789
— Selectores con vatimetro 234 |_— o XTIX X X X
Invertitori "S‘ﬁf d X | XX | X
SETE R oo | X XX
Mepekntoyatenu NONsiPHOCTH FS 007-TM-.. ’7 o
T™-2-8183 | TM-3-8228 H
STOP START 1o 102 [ANPRE]
Y 2]
4o ! TM-2-8552 c
FS 024-TM g:] § CEP |_ 0123456789
. ‘ ‘ |_a FS 025-TM-.. _2 S%éss %: X[ XXX IX
: N : ¥X| | %X
- FS 007-TM-.. 5 X__XXX
) 8
| 2 WOXCXCX K
no dex | X | XX
e | ¥X XX
™-2-8177 u 5o
STARLY 0 2 START TM-2-8400 uoN
— X i 1
_3°X 1\é/2 % 12481248
: XX 4
FS 121-TM-.. s X H
FS 071-TM-.. !
22 Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
Eaton Industries GmbH, Hein-Moeller-StraBe 7-11, 53115 Bonn, Germany 12/141L03801027Z ro/KNK

© 2014 by Eaton Industries GmbH, www.eaton.eu/documentation All Rights Reserved Printed in Germany (12/14)



